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Dentro de una investigacion mds amplia sobre las caracteristicas
sintdcticas, semdnticas y discursivas de las construcciones de
con + cldusula absoluta (Giammatteo et al. 2006 y 2010), en
este articulo nos ocupamos de un subgrupo particular de estas:
las que refieren a una parte del cuerpo (con la boca abierta, con
las manos atadas, con los pies sobre la tierra, con el rabo entre
las piernas). Se trata de estructuras con distintos grados de lexi-
calizacidn, cuyos dos constituyentes, unitariamente, presentan
valor adjetivo y cuyo andlisis interno muestra que uno de estos
refiere a alguna parte del cuerpo, mientras que el otro adopta
valores modales o locativo-orientacionales. Desde el punto de
vista semdntico, todas estas construcciones se interpretan habi-
tualmente en sentido metaférico, lo que corrobora los planteos
que sostienen que los significados mds abstractos derivan de
experiencias cognitivas elementales: la percepcion del propio
cuerpo y la relacion con el entorno inmediato.

Palabras clave: construcciones de con + cldusula absoluta,
aspectos cognitivos, interpretacion metafdrica, lexicalizacion.
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Within a wider research on syntactic, semantic and discursive features of
con + absolute clause constructions (Giammatteo et al. 2006 and 2010), in
this article we study a particular subset of these: those that refer to a part
of the body (con la boca abierta, con las manos atadas, con los pies sobre
la tierra, con el rabo entre las piernas). These are structures with varying
degrees of lexicalization, whose two constituents, unitarily, display adjective
value, and whose internal analysis shows that one of these refers to a body
part, while the other adopts modal values or locative-orientational. From a
semantic point of view, all these constructions are usually interpreted in a
metaphorical sense, which corroborates the postures that hold more abstract
meanings derived from basic cognitive experiences: the perception of the
body and the relationship with the immediate environment.

Key words: con + absolute clause constructions, cognitive aspects, meta-
phorical interpretation, lexicalization.

1. INTRODUCCION

n dos trabajos anteriores (Giammatteo et al. 2006 y 2010), nos

hemos ocupado de las construcciones de con + cldusula abso-
luta. Nuestro interés por el tema se debe a que se trata de estructuras
particulares para el espafiol en las que, a diferencia de otras absolutas,
los dos constituyentes de la predicacion —un sujeto explicito determi-
nado y un predicado no verbal- no alteran el orden canonico y van
introducidos por una preposicion (1), que resulta a veces omisible (2).

1. Devolvié el auto con el tanque vacio.
2. De chiquilin te miraba de afuera [...] la Aata contra el vidrio [...] (letra del tango
“Cafetin de Buenos Aires”, de Enrique Santos Discépolo).

En el presente trabajo, en primer lugar haremos una breve revision
de los aspectos sintdcticos ya considerados en los trabajos previos.
En segundo lugar, retomaremos algunos de los planteos semdntico-
discursivos esbozados, pero esta vez centrdndonos en un subgrupo
particular, el cual incluye estructuras que presentan distintos grados
de lexicalizacién y lectura adjetiva: Me dejo con la boca abierta (=
‘asombrado’), Estoy con las manos atadas (= ‘impedido de actuar’),
Lo encontré con los pies sobre la tierra (= ‘juicioso’), Volvio con el
rabo entre las piernas (= ‘asustado’). La interpretacion habitual para
estas construcciones es metaférica: con el agua al cuello > ‘en pro-
blemas’; con las manos en la masa > ‘in fraganti’. En este sentido, el
andlisis interno muestra que uno de sus constituyentes, por lo general
el sujeto, hace siempre referencia a alguna parte del cuerpo, mientras
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que el predicado suele adoptar valores modales (abierta, atadas) o
bien locativo-orientacionales (sobre la tierra, entre las piernas). Por
lo tanto, segtin intentaremos demostrar, el proceso de lexicalizacion,
mds o menos acabado, que estas formaciones experimentan corrobora
los planteos que sostienen que los significados mds abstractos, en
este caso el valor adjetivo, referido a la descripcion de situaciones o
individuos, derivan de nuestra experiencia cognitiva mds elemental: la
percepcidn del propio cuerpo y su relacion con el entorno inmediato.

2. ASPECTOS SINTACTICOS

Como acabamos de sefialar en la Introduccion, el estudio de estas
construcciones, sintdcticamente, presenta aristas interesantes desde
dos perspectivas: la estructural y la funcional, que pasaremos a ana-
lizar en lo que sigue.

2.1. Perspectiva estructural

En este sentido hemos considerado tres cuestiones: a) la naturaleza
categorial del sintagma y el estatus de con; b) la posicion entre sujeto
y predicado dentro de la cldusula absoluta; y c) la posicidn oracional
de toda la construccion.

a) En primer lugar, el encabezador con de las construcciones
aqui analizadas (3) no presenta ninguno de sus valores habituales, es
decir, ni comitativo (4) ni instrumental (5).

3. Sali6 con los cabellos mojados.
4. Sali6 con su hermana menor.
5. Abri6 la puerta con una barreta.

Desde el enfoque estructuralista, Kovacci (1990) las analizé
como un subordinante (omisible) seguido de un término oracional
con el que forma una construccion exocéntrica®. Para Hernanz et al.
(1999), siguiendo el modelo generativo, se trata de una construccién
endocéntrica, en la que con es el niicleo de un sintagma preposicional
(SP) que toma como complemento una oracion reducida.

Kovacci (1990: 58) define a las exocéntricas como “construcciones de dos constituyentes
interdependientes (cada uno presupone al otro). Por consiguiente, no tienen niicleo que
pueda comportarse como la construccién”. Dentro de estas construcciones, Kovacci
distingue tres tipos de construcciones exocéntricas: las de subordinante-término (como
la que aqui nos ocupa), las sujeto y predicado, y las paralelas (por ejemplo: ja mi con
amenazas?, siempre adelante).
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En contraste con ambos planteos, nuestra propuesta sigue la linea de
Hernanz (1999) respecto de las cldusulas adverbiales de infinitivo en
las que asigna a la preposicion un estatuto subordinante?; de los andlisis
mencionados en Rafel (2000), en los que se sugiere que en algunas
circunstancias la preposicidn puede analizarse como recategorizacion
del complementante; y de Demonte et al. (2005), que consideran a la
preposicion de de las variedades dequeistas del castellano “una especie
de complementante preposicional que selecciona un SC como comple-
mento” y le asignan un rasgo de evidencialidad*. En nuestro planteo
con es analizada como el niicleo de un sintagma de complementante
(SC), que toma a la cldausula absoluta (una oracion reducida) como
complemento. Desde esta perspectiva, con, como manifestacion de
complementante, no solo refuerza, segtin veremos, el valor oracional
de la construccion, sino que también pone de manifiesto la relacidn de
simultaneidad temporal entre la oracion principal y la incluida (6)°.

6. Laencontraron con las manos atadas = La encontraron y en ese momento tenia
las manos atadas.

b) Tomando como referencia la caracterizacion general de las
absolutas de Hernanz ef al. (1999: 2.541), inmediatamente se advierte
que, a diferencia del resto de tales construcciones, en las encabezadas
por con, los dos constituyentes de la predicacidn conservan el orden
canonico sujeto-predicado. La anteposicion del predicado convierte a
la estructura en marcada (enfdtica) y solo es posible con la preposicion
omitida acompafiada, necesariamente, por una pauta entonacional

propia, que delimita la construccion dentro de la oracion (7).
7. Llorosos los ojos, entrd al salén, pero *Con llorosos los ojos, entré al saldn.

c¢) De lo anterior se desprende que la omision de la preposicion
no resulta igualmente posible en todos los casos. Creemos que se
puede relacionar la alternancia preposicional con el lugar que la
construccion ocupa dentro de la oracion: la posicidn inicial, temdtica,

3 “[...] introducidas por nexos (sin, por, para, tras, de, antes de, después de, etc.) que, al

margen de su etiquetacion tradicional como preposiciones (o locuciones prepositivas),
poseen en dichas construcciones un estatuto como elementos subordinantes que en general
no diverge del que les corresponde cuando preceden a oraciones con verbo flexionado”
(Hernanz 1999: 2.211).

De reflejarfa “el juicio del hablante sobre la baja fiabilidad de la oracién incrustada”
(Demonte et al. 2005: 1.072).

> Esta relacion se puede explicitar mediante la pardfrasis con el gerundio de rener, que

aceptan todas estas construcciones, por ejemplo: Salid teniendo los cabellos mojados.
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exige la presencia de la preposicion (8) o bien la inversién del orden
canonico (9).

8. Con los dientes apretados, entr6 a dar el examen (Cf.*Los dientes apretados,
entré a dar el examen).
9. Perdida la mirada, se abalanzé sobre su oponente.

Ambos recursos, mds coloquial el primero y mds retdrico el segundo,
son los que hacen posible identificar a la cldusula como absoluta. Por
el contrario, la posicién remdtica, reforzada por la pauta entonacional,
habilitarfa la omision (10).

10. Entr6 en el salon con la mirada perdida y los ojos llorosos = Entr6 en el saldon,
la mirada perdida y los ojos llorosos.

Segiin vemos, entonces, solo cuando estd presente el complemen-
tante con, reforzando el cardcter absoluto de la cldusula, el desplaza-
miento es posible. Asimismo, la posibilidad de omitir la preposicion,
cuando se da la pauta entonacional, constituye un argumento a favor
de considerar a con una manifestacion de complementante, alrededor
del cual se articula la cldusula absoluta, puesto que, como sucede con
algunos complementantes tipicos, en ciertos registros es posible su
elision sin que se pierda el valor oracional de la estructura subordinada.

2.2. Perspectiva funcional

A diferencia de Kovacci (1990), quien entiende que las construccio-
nes de con + cldusula absoluta funcionan siempre dentro del predicado
verbal como circunstanciales, sea de modo (11) sea de instrumento
(12), Hernanz et al. (1999) llaman la atencién sobre su polivalencia
funcional. Para estas autoras, ademas de modificadoras adverbiales
de la principal, también pueden ser atributo de verbos copulativos o
pseudocopulativos (13), predicativo del sujeto (14) o del objeto (15),
e incluso complemento de un nombre (16).

11. Entré silbando bajito y con las manos en los bolsillos.

12. Me llamo con un grito lleno de dolor y acongojado.

13. {Estd / Se quedd} con los ojos bien abiertos.

14. Lleg6 con el diario bajo el brazo.

15. Entregé el libro con la tapa rota.

16. Un hombre con el bigote recortado me esperaba en la entrada.

En la linea de trabajo propuesta en este tltimo enfoque, hemos
correlacionado el comportamiento sintdctico de estas construcciones
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con los valores semdnticos que manifiestan, lo cual nos permitié
establecer dos grupos:

a) Cldusulas periféricas. Funcionan como modificadoras de toda
la oracidn, expresan valores adverbiales, bdsicamente témporo-causales
y condicionales (17-18), y son las tinicas que, como plantean Hernanz
etal. (1999: 2.541), constituyen verdaderas “secuencias independientes
de las exigencias argumentales del predicado principal”.

17. Con Clara de cocinera, el éxito estd asegurado.
18. Con Eslabon en casa, puedo hacer todo lo que me gusta (publicidad de una
marca de electrodomésticos).

b) Cldusulas internas o nucleares. Si bien no son argumentales
en sentido estricto, se encuentran mds integradas en la estructura
oracional, ya que afectan a elementos nominales o actian dentro del
sintagma verbal (SV) y manifiestan valores de tipo atributivo-modal.

19. Esa mujer con el escote ajustado 'y con la minifalda levantada atrajo la atencion
de todos (complemento nominal).

20. Los docentes estdn acd con la cara descubierta, enfrentando la represion de So-
bisch (informe televisivo en TN Noticias, Buenos Aires, 05/04/07) (predicativo).

21. Volver... con la frente marchita (letra del tango “Volver”, de Gardel y Le Pera)
(circunstancial).

Los dos subtipos identificados también difieren en sus posibilidades
de omisién de la preposicion: las periféricas no la admiten nunca (22);
las internas, en cambio, la aceptan solo en posicion remdtica (23).

22. *Eslabon en casa, puedo hacer todo lo que me gusta. *Puedo hacer todo lo que
me gusta, Eslabon en casa.
23. Entr6 en el saldn, el pelo al viento y sin saludar.

Nuevamente la diferencia puede correlacionarse con el cardcter
de absolutas de las periféricas, que necesariamente estdn exigiendo
un complementante que, en ausencia de la inversion tipica de estas
construcciones, haga evidente su valor oracional. En el caso de las
internas, su mayor integracion oracional harfa posible que, en posicion
remdtica reforzada por la pauta entonacional, sea posible la omision
de la preposicion inicial.
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3. LA CUESTION SEMANTICA

Junto con los aspectos sintdcticos, en los trabajos anteriores ya habfa-
mos advertido otras peculiaridades en el &mbito semdntico-discursivo,
de las cuales destacamos las siguientes:

a) La mayor parte de las veces se reconoce en estas construc-
ciones una relacion de tipo meronimico (Ferndndez Ramirez 1987),
por lo que el determinante sistemdticamente adopta interpretacion
posesiva —respectivamente su tanque (1), su fiata (2), etcétera—.

b) Del ya mencionado valor de simultaneidad temporal respecto
de la principal que manifiestan estas construcciones, deriva un senti-
do estativo, que confiere a estos predicados valor episddico: el auto
tenia el tanque vacio, la fiata estaba contra el vidrio, etcétera, lo que
contribuye a la interpretacién descriptiva de toda la construccion.
Se trata de descripciones focalizadoras de alguna particularidad del
sujeto sefialada en el predicado.

c¢) En el nivel discursivo, el valor descriptivo hace a estas
construcciones aptas como procedimiento de condensacion de la
informacion acerca de alguin referente. En el caso de las que cumplen
funciones internas al SV, normalmente aluden a referentes presentes en
el texto (24), mientras que las periféricas, justamente por su funcion
marginal, resultan particularmente adecuadas para introducir nuevos
referentes discursivos (25).

24. Otro alumno, de cara huesuda y con el pelo al rape, los vigilaba [...] (David
Vinas, Un dios cotidiano).

25. Con Federer como finalista, el tenista argentino David Nabaldidn enfrenta al
norteamericano Blake.

4. DE LA INTERPRETACION LITERAL
A LOS VALORES METAFORICOS

Un aspecto hasta ahora no analizado de estas construcciones es que
es posible reconocer en ellas una gradacién desde las que admiten
interpretacion literal (26), pasando por las que junto con la posibili-
dad literal, aceptan un sentido figurado (27) y las que se interpretan
fundamentalmente en sentido metafdrico, a punto de que si no es asf,
resulta necesario aclararlo (28); hasta, finalmente, las que solo tienen
valor metafdrico (29).



Con las manos... | O. M. GIAMMATTEO, H. ALBANO & A. TROMBETTA 13

26. Iban con la cabeza gacha como si se avergonzaran... (David Vifias, Un dios
cotidiano).
27. Me recibi6 con los brazos abiertos.
a. Tenia los brazos abiertos para darme la bienvenida.
b. Me recibi6 afectuosamente.
28. a. Lo sorprendieron con las manos en la masa (es decir, ‘in fraganti’).
b. La encontré, literalmente, con las manos en la masa: preparando bizcochi-
tos para el mate.
29. Con el corazon en la boca, escuch6 que golpeaban a la puerta.

Segilin vemos, entonces, este subgrupo de construcciones de con
+ cldusula absoluta, por lo general presenta distintos grados de lexi-
calizacion y lectura adjetiva:

30. con la boca abierta = ‘sorprendido/a’.
31. con las manos atadas = ‘impedido/a’.
32. con la soga al cuello = ‘apremiado/a’.
33. con un nudo en la garganta = ‘apenado/a, sin poder hablar’.

4.1. El proceso de lexicalizacion

Para indagar en la particular naturaleza semdntica de estas es-
tructuras recurrimos a la comparacion con un caso muy conocido de
gramaticalizacién en la lengua: los adverbios terminados en -mente.
Estos adverbios provienen de construcciones latinas formadas por
un sustantivo mds un adjetivo en caso ablativo: bona mente (= con
buena mente) > buenamente.

Pero ;qué transformaciones son las que se han producido en el
proceso descripto? Bdsicamente se reconocen dos:

- el cambio morfoldgico, que transforma el sintagma bona mente
en un compuesto morfoldgico: bonamente;

- el cambio categorial, que convierte el compuesto derivado del
sintagma nominal bona mente en un adverbio.

Ahora bien, ;cudles son las similitudes que se pueden encontrar
entre el proceso sufrido por los adverbios y la lexicalizacion de las
construcciones que estamos estudiando? Aunque en nuestro caso se
trata de sintagmas conformados por una preposicion (el complementante
con) mds un término (la cldusula absoluta), también son estructuras
cuyos valores se encuentran cercanos a los adverbiales: con alegria
= alegremente, con las manos en la masa = in fraganti.
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No obstante, si bien existen puntos de contacto, la diferencia estriba
en que las construcciones que estamos analizando habitualmente se
utilizan para describir estados de 4nimo o situaciones, por lo general,
desfavorables o problemadticas y se interpretan con valor adjetivo:

34. Le fue mal en el exterior y tuvo que volverse con el rabo entre las piernas >
‘con/lleno de vergiienza’ > ‘avergonzado’.

35. Con la espada en la cabeza no puede tomarse ninguna buena decisién > ‘bajo
amenaza / sin libertad’ > ‘amenazado’.

Asimismo, si bien no en todos, en algunos casos, el proceso de
lexicalizacidn de estas construcciones absolutas también puede ma-
nifestarse plenamente: asi hemos registrado que, de modo semejante
a lo sucedido con los adverbios terminados en -mente, para algunas
de estas construcciones existe un adjetivo compuesto que representa
ese proceso en su grado mdximo:

36. Quedo con la boca abierta (= boquiabierto).
37. Esta con las manos atadas (= maniatado).

4.2. Aspectos semdnticos de la interpretacion

En las construcciones del subgrupo lexicalizado, ademds de la
relacion meronimica ya mencionada, encontramos otras cuestiones
que colaboran en la determinacion de la interpretacion habitual:

- uno de sus constituyentes hace referencia a alguna parte del cuerpo:
por lo general es el sujeto (la boca (30), las manos (31), el rabo
(34)), aunque también la referencia corporal puede aparecer en el
predicado (el cuello (32), la garganta (33), las piernas (34));

- el predicado adopta valores modales (abierta (30), atadas (31)) o
bien locativo-orientacionales (al cuello (32), en la garganta (33),
entre las piernas (34)).

Aqui nuevamente, para acercarnos a la interpretacion del proce-
S0, recurrimos a la comparacion con el proceso de formacion de los
adverbios en -mente. En el origen, el elemento nominal del compues-
to, el sustantivo mente, remite a una caracteristica inherente al ser
humano, correspondiente a la segunda acepcion del DRAE (2001:
1.489): “designio, pensamiento, propdsito, voluntad”, que pasa a
describir una situacion o estado: ‘con mente buena / alegre / triste’,
etcétera. En el caso de las construcciones que nos ocupan, también el
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punto de partida es la relacién meronimica en que la parte referida al
cuerpo instala la descripcion en la esfera del individuo: con un nudo
en su garganta, con su rabo entre sus piernas. Incluso puede tratarse
de un elemento no corporal, pero vinculable con la esfera personal,
como por ejemplo en “morir con las botas puestas” (= ‘en o segtin su
propia ley’) o en el dicho campero: “volver con el caballo cansado”
(= ‘arrepentido, derrotado’). En cualquiera de estas dos expresiones
podriamos intercalar el adjetivo propio (morir con las propias botas
puestas; volver con el propio caballo cansado). Ademas, en esta ul-
tima expresion se advierte que caballo constituye una metonimia del
poseido por el poseedor, en la cual interpretamos que el caballo no es
otra cosa que “el propio cuerpo” del individuo que vuelve cansado,
es decir ‘derrotado’ y, en consecuencia, ‘arrepentido’.

En ambos procesos mencionados, los adverbios en -mente y las
construcciones de con + cldusula absoluta con interpretacién metafé-
rica se advierte el mismo patrén de lexicalizacion. En el caso de los
adverbios en -mente, se pasa de una expresion analitica que sefiala
la disposicion con que el individuo encara algo —bona mente— a una
formulacion sintética que presenta un grado de abstraccién mucho
mayor, puesto que manifiesta ‘la manera en que algo se realiza’: bue-
namente, alegremente > de manera buena, alegre, etcétera. En cuanto
a las construcciones metafdricas, también se advierte el paso de lo
concreto, cercano y proximo al dmbito personal, como las partes del
cuerpo o las posesiones caracterizadoras del individuo —botas, caba-
llo— hacia nociones mads abstractas, relacionadas con caracteristicas
animicas: con la boca abierta > ‘sorprendido’; con el rabo entre las
piernas > ‘asustado, avergonzado’; o bien con la descripcion de si-
tuaciones: con el agua al cuello > ‘en problemas, complicado’, con
las manos en la masa > ‘in fraganti’, etcétera.

Ambos procesos se ajustan a lo planteado por Lakoff (1987:
281) respecto de la capacidad de abstraccion, uno de cuyos aspectos
esenciales consistiria en “la habilidad de proyectar metaféricamete a
partir de estructuras en el dominio fisico hacia estructuras en domi-
nios abstractos” (nuestra traduccién). Por otra parte, tal posibilidad
de extrapolacion no parece deberse a que la fisica sea un tipo de
experiencia mds bdsica, sino mds bien a la manera misma en que
opera nuestra mente, ya que, segun plantean Lakoff et al. (1986: 99),
“conceptualizamos caracteristicamente lo que no es fisico en términos



16 Lingiifstica 27, junio 2012

de lo fisico —es decir, conceptualizamos lo menos claramente delineado
en términos de lo mads claramente delineado-"".

5. CONCLUSIONES

Aun cuando el proceso de lexicalizacion no derive en la formacion de
nuevas palabras, muchas de las estructuras presentadas en este trabajo
constituyen construcciones con una semdntica no composicional®.
Se apela, en este sentido, a imdgenes y figuras convencionalizadas
dentro de una comunidad hablante, lo que sefiala una concepcién
del mundo. En este sentido, se trata de verdaderas piezas léxicas aun
cuando puedan analizarse en términos de estructura sintdctica y no
como formaciones morfolégicas.

Por otro lado, se observa que el andlisis composicional de las
construcciones estudiadas hace referencia a objetos del mundo fisico,
y muy frecuentemente a los propios de la esfera personal, a partir de
los cuales opera la metaforizacion convencional que da valor significa-
tivo a la construccion. Los significados mds abstractos asi derivados,
habitualmente referidos a la descripcion de situaciones o individuos,
se encuentran anclados en una experiencia cognitiva elemental: la
percepcion del entorno fisico inmediato y la del propio cuerpo.
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